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65. Krasznabéltek

N.: Béltek.

Rom.hiv.: Beltiug, rom. N. (R.): Belchiugul Codrului, ném. N.: Bildegg.

1216: villa Beltuk, 1424: Belthewk, 1470: Belthek, 1863: Kraszna-Béltek.
Területe: 1962 ha.

Lakossága: 1094 ‹ m. 438, sváb 166. 

Gyűjtő: Bura László (2000).

Adatközlő: Czerlau Éva (74, htb), Csizek Attila (17, tanuló), Hart Tünde (22, egyetemi hallgató), Kerekes János (40, tanár).

Belterülete:

Ákosi út ~ (Ú, 33).

Ákosi utca Ákosi ucca (U, 23).

Aprómező – 19. sz.: Apromező (t).

Benzinkút ~ (É).

Borpince Bòrpince (É, 3) – Vö.: Urasági pince

Cigánynegyed ~ (Fr, 18) – Vö.: Téglaszín.

Csempés utca Csempés ucca (U, 4).

Diszpenszár ~ (É, 14) – Vö.: Orvosi rendelő.

Dobrai utca Dobraji ucca (U, 25).

Gyógyszertár Gyóccèrtár (É, 9).

Gyöngyi út Gyönygyi út (Ú, 12).

Gyöngyi utca Gyönygyi ucca (U, 12).

Iskola ~ (É, 26).

Kápolna Kápòlna (É).

Káposztás ~ (Ke) – Vö.: Grutland.

Katolikus-templom ~ (É, 22).

Katolikus temető ~ (Te, 35).

Kenderes ~ (U, 5)– A termelőszövetkezet megalakulása után épített utca.

Kenderes-kertek Kenderes-kèrtek (Ke, 5a).

Községháza Kössékháza (É). 

Kultúrotthon Kùltúrothon (É, 19).

Kúria Kúrija (É) – Uradalmi gazdaság, lakásokkal, gazdasági épületekkel. – 1864: ~ (P: 55).

Malom ~ (É, 6).
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Malom-sikátor Malom sikátòr (U, 8). 

Malom utca Malom ucca (U, 3).

Nagy-rakotya – 19. sz.: Nagyrakotya (t).

Nagy utca Nagy ucca (U, 13).

Ortodox-temető Òrtodoksz-temető (Te, 34) – Vö.: Román temető.

Ortodox-templom Òrtodoksz-templom (É, 17).

Orvosi-rendelő Òrvosi-rendelő (É, 14). 

Óvoda ~ (É, 28).

Öregek-otthona Öregek-othona (É) – Vö.: Winter-ház.

Patika utca Patika ucca (U, 15). 

Pék-sikátor Péksikátòr (U, 30).

Pincesorok ~ (É).

Polgármesteri-hivatal Pòlgármesteri-hivatàl (É).

Posta ~ (É, 29). 

Református-temető Református-temető (Te).

Rendőrség ~ (É, 24).

Rét ~ (S, r, 20). 

Római-katolikus-templom Rómaji-katolikus-templom (É, 22). 

Román-temető Román-temető (Te, 34) – Vö.: Ortodox temető.

Román-templom ~ (É).

Sikátor Sikátòr (U, 30).

Sikátor Sikátòr (U). 2.

Szakaszi utca Szakaszi ucca (U, 2). 

Szódavizes utca Szòldavizes ucca (U).

Téglaszín ~ (É, 18) Az építkezések hez szükséges téglát itt készítették. – Vö.: Cigánynegyed.

Temető Temető (Te, 35). 

Temető út ~ (Ú, 31).

Templom utca Templom ucca (U, 18) – Vö.:Templom sikátor.

Templom-sikátor Templom sikátòr (U, 18) – Vö.:Templom utca.

Urasági pince ~ (É) – Borpince.

Vásártér ~ (Té, 10) – Vö.: Temető út.
Winter-ház Wintèr-ház (É,) – Vö.: Öregek otthona.

Virág utca Virág ucca (U, 32).

Zenész utca Zenész ucca (U,11).

Zsidó temető ~ (Te, 7a).
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Külterülete:
Ákosi-forduló Ákosi fòrduló (S, sz) – Az ákosi út két oldalán elterülő földek. –Vö.: sváb Akoscheres. 
Ákos-hegy ~ (D, 37) – Vö.: sváb Akoscher Weinberg.

Ákosi- hegy – 19. sz.: ~ (t) – 1864: ~ (P: 55).

Ákosi-hegy-alja Ákosihegy-àjja (Ds) – Vö.: sváb Unterakoscher Weinbergächer.

Ákosi- szőlőhegy – 1864: Ákos Szőllő hegy (P: 55).

Ákosi út ~ (Ú, 21).

Alsó- kert Àlsó- kèrt (k) – Vö.: sváb Unter Rosgarten.

Alsó-kertalja Àlsó-kèrtàlja (k) – Vö.: sváb Unter-Rosgartnəcker.

Alsó-lókert  – 19. sz.: ~ (t) – 1864: ~ (MP:381).

Alsó-seprűsföldek Àlsó-sperűsföldek (S, sz, 14) – Vö.: sváb Unterländsenəcker.

Altervald Àltèrvàld (Ds, sz, 3) – Vö.: Dombi földek, Dombi-földje.

Altwald Wiese – 19. sz.: ~ (t) – › ném. Alt ’magas’ +Wald ’föld’ + Wiese ’legelő, mező’

Bab-hegy – 1864: ~ (P:381).

Bakahalma Bakahàlma (D, 37) – Valószínűleg a Batahalma népetiológiája. 

Barátok földje – 19. sz.: ~ (t).
Batahalma Batahàlma (D, 37). 

Bálhegy ~ (D, 22) – 1864: Bál hegy (P: 55) – 1907: ~ (Szvm. 104) – Vö.: Kreizbil. 

Barnaság – (hegycsúcs) – 19. sz.: ~ (t).

Baromállás – 19. sz.: ~ (t).

Bélteki-fürdő Bélteki-fǜrdő (É, 45) – 1870-ben épült fürdőhely.

Bizes ~ (S, sz, 25) – Vö.: Pénzes.

Botahalma Botahàlma (D, r, 37) – 1864: Bota halma (P: 55, MP: 371) – 1907: ~ Szvm. 104).

Brunnen Bach – 19. sz.: Brunnen B(ach) (t) – ’Kút-csermely’.

Brunnenseil Wiese – 19. sz.: ~ (t) – › ném. Brunnen ’kút’ + Seil ’kötél’ + Wiese’legelő, mező’

Cserhát-erdő  – 19. sz.:  Cserhát erdő  (t).

Cserhát-patak – 19. sz.:  Cserhát p(atak) (t).
Csvecsköbil Csvecsköbìl (20).

Déli-hegy ~ (D, sző, 29) – Vö.: sváb. Nachtbill.

Dobrai-forduló Dobraji-fòrduló (sz) – A falu határának Dobrával szomszédos területe. – Vö.: sváb Doborueres.

Dombi-földek Dombi-földek (Ds, sz, 3) – Vö.: Altervald, Dombi-földje. 

Dombi földje Dombi fölgye (S, sz, 3) – Vö.: Dombi-földek.
Duns-forrás – 1864: Duns forrás (P: 55).

Duns-forrás-patakja – 1864: Duns forrás patakja (MP: 371).
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Enenc-hegy – 1864: Enencz hegy (P: 55).

Enzenberg – 19. sz. ~ (t).

Erdő Èrdő (Ds, e, 23).

Erdőség Èrdőség (Ds, e, 45).
Esebìl Esebìl (Ds, sző, 33) – Vö.: Esöbil.

Esöbìl Esöbìl (Ds, sző, 33) – Vö.: Esebil.

Felső-keresztút Fèlső-keresztút (hr) – Vö.: sváb Oberkreutzstrasse.

Felső-keresztút–dűlő –Felső-keresztút – dülő  (S, sz)  (tkv).

Felső-lókert – 19. sz.: Felső Lókert (t)  – 1864: Felső Lókert (MP:381).

Felső-seprűsföldek Fèlső-seprűsföldek (S, sz, 13) – Vö.: sváb Oberlensenəcker.

Fonó-tag ~ (S, sz).

Fürdő út Fǜrdő út (Ú, 28).

Gandi – 1864: ~ (MP: 371).

Gele ~ (S, sz, 36) – 1864: ~ (P: 55), Gete (MP: 371) – Szántó és kaszáló. 

Geller Gèllèr – (hr).

Géresi út ~ (Ú, 10).

 

Grantland ~ (Tó volt) – svág. Grant (?) + Land ’föld’.

Grossenberg Groszenbèrg (D, 40) – Vö.: Nagy hegy.

Grosz-lanka ~ (S, gy) – Tulajdonosa nevét őrzi..

Gundi ~ (D, sző, 18) – Vö.: Gundi-hegy.

Gundi-hegy ~ (D, 18) – 1907: ~ Szvm. 104) – Vö.: Gundi. 

Gundi-hegy-dűlő – 1896: ~ (sz, tkv).

Gyógyfürdő Gyógyfǜrdő (É, 45) – Vö.: Termál-fürdő.

Gyöngyi út Gyönygyi út (Ú, 10).

Halda Hàlda (sző) – ‹ sváb Halde ’ lejtő’ (?).

Hamf–Rézi-árok Hamf-Rézi-árok (Á).

Hanfriese – 19. sz.: ~ (t) –  n. Riese ’facsúsztató’

Herclerfeld Hèrclèrfèld (30) – ‹ sváb herzler (?) + Feld ’mező’.

Hermán-tag Hèrmán-tag (S, sz) –  Tulajdonosa nevét őrzi.

Hetényi-tag ~ (S, sz) – Tulajdonosa családnevét őrzi.

Híd ~ (4, 4a).

Homokbánya Homogbánya (G).

Homoki-földek Homoki-földek (S, sz, 15).

Hosszúág ~ (D, sző) – 1864: Hosszúág (MP: 371).

Hosszúföldek Hosszúföldek ( ) –  Vö.: sváb Landäcker.

Hosszúrétek ~ (S, r, 8) – Vö.: sváb Langewiese.

Hosszú-rétek -dűlő – Hosszú rétek–dülő (tkv).
Kecskebill Kecskebìll (S, l, 12).
Kecske-Bill- dűlő Kecske-Bìll-dülő – 1896: ~ (sz, tkv).
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Kecske-hegy – 1864: Kecske hegy (P: 55).

Kenderesrétek ~ (s, r) – Vö.: sváb Hampfland.
Kereszthegy ~ (D, sző, 34) – Vö.: sváb Kreutzbil.

Kereszthegy ~ (D, 34) – 1896: ~ (sz, tkv) – Vö.: Kirhenakher.

Kenderes-kertek-dűlő – Kenderes Kertek dülő – 1896: ~ (sz, tkv). 

Kénes-fürdő – 19. sz.: Kénesfürdő (t).

Kereszt-domb – 19. sz.: Keresztdomb (t).

Kertföldek Kèrtföldek (D, sző) – Vö.: sváb Obereckstadt. 

Kertpótlék Kèrtpótlék (S, 24).

Kind-tag Kint-tag (S,sz) – Tulajdonosa családnevét őrzi.

Kirchenfeld – 19. sz.: ~ (t) – ném. Kirche ’templom; egyház’ + Feld ’mező’.

Kirhenakher Kìrhenakhèr (D, 34) – ném. Kirche ’templom; egyház’+ Acker ’szántóföld’  – Vö.: Kereszthegy.

Kis-hágó ~ (D, 7).

Kis-hegy – 1864: ~ (MP:381).

Kiskút ~ (K).
Kráma ~ (É) – Régebben itt italt mértek azoknak, akiknek nem volt elég bor a pincéjében. 

Kreizbil Krájcbìl (D, 22) – Vö.: Bálhegy.

Kreutz Acker – 19. sz.: ~ (t) – ’Kereszt - szántóföld’

Kukurucváld ~ (D, sző, 42) – ‹ sváb Kukuruzwald.

Legelő ~ (S, l, 41). 

Lickova ~ (Ta volt, 35) – Vö.: sváb Liskowa.

Liszkova – 1864: - (P: 55) – Szántó és kaszáló.

Lókert Lókèrt (S, l, 26) – 19. sz.: ~ (t) – 1864: ~ (MP:381).

Lókert-alja – 1864: Lókert alyja (MP:381).

Mária-patak Márija -patak (P, 1) – 1864: - (P: 55).

Mitledeberk Mitledebèrk (sző) – ‹ sváb Mittel ’közép’ + Berg ’hegy’.

Nachtbill Nachbìl (Ds, sző, 29) – 1864: Nachbil (P: 55) – Vö.: Délihegy.

Nagy-hágó Naty- hágó (D, 19).

Nagy-hegy Natyhegy (D, sző, 40) – 1864: Nagy hegy (P: 55) – Vö.: sváb Grossen​berg.

Nagy-hegy – 1864: Nagy hegy (MP:381).

Nagyhegy-dűlő Natyhegy dülő (hr) – (tkv).

Nagyrakotya – 19. sz.: ~ (t).
Nagy-szőlőhegy – 1864: Nagy Szőllő hegy (P:54)

Okszöbil Okszöbìl (Hr, 9) – Az Orbán kápolna körüli szőlőrész neve.

Orbán-kápolna Òrbán - kápòlna (É, 39) – Szent Orbán tiszteletére építették, hogy a szőlőt a fagytól óvja – Vö.: Urbán-kápolna.
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Országút Országút (Ú, 2).

Ótemető ~ (Te). 
Ördög -patak Ördög- patak (P).

Pénzes – Bizes ~ (S, sz, 25) – 1907: ~ Szvm. 104).

Pénzesdomb (D, 25) – Népmonda! 

Pétervár ~ (É) – Borospince. Egykori tulajdonosa keresztnevét őrzi. – Vö.: Winter-ház.

Rájzer-tag Rájzèr -tag (S, sz) – Reizer családnév.

Régierdő Régièrdő (S, e) – Vö.:  sváb Alternwald. 

Rotibosa ~ (sző) ‹ sváb rot ’piros, vörös’ + (?).

Pénzes – 1864: ~ (MP: 371).

Pétervár Pétèrvár (É, 32) – Borpince neve, a szomszédságában levő ház lakójának neve alapján nevezték el.

Pincék ~ (É , 16) – A falu keleti oldalán, 218, többnyire kőből kirakott, a hegybe ásott pincék. – 1864: - (P: 55).

Pótlék – 1864: ~ (MP:381).

Rét ~ (S, r, 17).

Sand Acker – 19. sz.:  ~ (t) – ném. Sand ’homok’ + Acker ’szántóföld’.

Stelbesil Stèlbesìl (hr) – sváb Stelle ’hely’ + (?).

Stellis-Bill-dűlő – 1896: ~ (sz, tkv).

Stumpabil Stumpabil (F, 41) – sváb Stumpf ’csonka’ + (?).

Stumpenbill – 1864: ~ (P: 55) – sváb Stumpf ’csonka’ + (?).

Stumpobil Stumpobìl, Stumpöbìll (Ds, sző, 44) – Régen szőlő volt. – sváb Stumpf ’csonka’ + (?).

Svefel-brun – 1864: - (P: 55) – sváb Schwefel ’kén’ + Brun ‹ Brunnen ’kút’

Szajor – 1864: ~ (MP: 371).

Szakaszi-domb – 19. sz.: ~ (t).

Szálás – 1864: ~ (MP:381).

Szent-János- kápolna – 1864: ~ (P: 55) – Az Enencz hegyen.

Szent-Orbán-kápolna – 1864: ~ (P: 55) – A Nagy-hegy középső csúcsán.

Táblás-földek Táblás-földek (D, sző, 31) – Vö.: sváb Tawelächer.

Táblás-földek-dűlő – 1896: ~ (sz, tkv).

Tawelächer Tavèlächèr (D, sző, 31) – Vö.: Táblás-földek.

Templom-földek Templom-földek – Vö.: sváb Kirchenăcker. 

Termál-fürdő Tèrmál-fǜrdő (É, 45) – Vö.: Gyógyfürdő.

Tevili ~ (Á és Mf, 27).

Tevili-árok ~ (Á, 27).

Tevili-tag ~ (S, sz, 28).

Új-földek Újföldek (D, sző, 45) – 1896: ~ (sz, tkv) – Vö.: sváb Neuächer.
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Új-földek-dűlő Új-földek-dülő – (tkv).
Új-hegy ~ (D, sző, 5) – 1864: ~ (MP:381) – Vö.: sváb Neuweinberg.

Újhegy-alja Újhegyàjja (D, sző, 6).

Újhegyalja-dűlő Újhegyàjja-dülő – (tkv.)

Urbán-kápolna – 19. sz.: ~ (t) – Vö.: Orbán-képolna.

Verzál-tag ~ (S, sz) –  Valószínűleg családnév.

Vinter–tag Vintèr–tag (S, sz, 7) – Családnevet őriz.

Zsellér-földek Zsèllérföldek (S,sz) – Vö.: sváb Heislerfeld.
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